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_ Luft un Wind
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Wor i{sc h a‘ {Z vocabulaire

Uffem Minschterplatz in Strossburri blost d’'r Wind im-
mer sehr heftich. Un diss, schun zitter lang...
Vor meh wie ddisich Johr, het d’r Déifel vum Minschter
> vun Strossburri heere redde, wie grad ze Ehre vun si-
nem Erzfind gebdie worre isch. Sofort het'r welle lue-
je, ebb der Bai tatsachli so scheen gewann isch wie’s
ihm verzahlt worre isch. Er isch uf sinem tréie Ross, de
Wind, geritte kumme.
Vorem Minschter isch’r vum Ross runtergstoje. Er het
vor d’r Scheenheit vun dam prachtvolle Gebéi muen
, stinne, un het sich gfreit, wie ar e Statut van ihm iw-
S wereme Tor vum Minschter gemerikt het. Er het welle
sahn, ebb’s im Minschter salwer au e Darstellung vun
ihm gann het. Er isch niingange un het sin Ross dusse
lon warte.
Awwer im Minschter het grad e Gottesdienscht stattg-
funge, noh isch d’'r Déifel ime Pfiler vum Minschter ing-
sperrt worre. Zitter Johrhunderte wart also de Wind uf
sine Ritter un blost erum uffem Minschterplatz.




D’r Heissluftballon




D’Miehl




Baschle sricolage

Wie baschelsch dii diner Drache?

n D’r Drache wurd e ganz traditionelli Losange-Form han. D’Trinkhalmele diene als
Armierung un d’sankraachte Achs wurd doppelt so gross sinn wie d’'woejeraachte Achs.

E Fer d’sankraachte Achs nammsch dii zwei Trinkhalmele. Muesch ’s And viin einem
zammepfatze un in’s andere Halmel e paar Zentimeter tief schiewe. Fer ass es besser
hebbt, kannsch e Stickel Klabband druf babbe.

B Jetz nammsch e dritts Trinkhalmele un I€jsch’s raachtwinkelich uf d’zwei andere,

ufere Heeche vun ungfahr 1/3 vum greeschte Halmele. 'S Ganze duesch mit Klab-

y band zammebabbe. Machsch denoh d’Schnuer durich d’Lécher un demit formsch e

‘ Losange. D’Schnuer muesch dii guet spanne. Am untere And vim Losange losch e
Meter Schnuer bamble. D’kleine Schlipfle ware spater do dran gemacht.

Jetz I&jsch die ganz Armierung uf d’Plastik-Dut. Schniidsch e Losange (iss de Dut Uiss,
un debi losch e Lange vun 5 cm uf jedere Sit iwweri.

D’Schnuer duesch jetz guet spanne. Klappsch die 5 centimeterlange Rander zd.
Muesch bsundersch uf d’Ecke ufpasse un am ganze Losange entlang, benutsch Klab-
E Dut uss dickem Plastik ] band fer d’'Rander ze babbe.
Trinkhalmele ] n
o . Jetz machsch e Léchele an beide Ande vum sankraachte Halmel un machsch d’Schnu-
Farwiches Klabband D er fescht z(. D’Schnuer muess awwer doch 3 bis 4 cm l&nger sinn wie’s Halmel. Mitem
Schar |:| kurze Halmel machsch ’s Salwe. Die zwei Schnuere nammsch jetz, ziehjsch hoch un
Schnuer I:l do wo sich d’Halmele kritze, machsch e feschter Knote mitem Rascht Schnuer. 'S
Stickel Schnuer wie iwweri bliit muess zimmli lang sinn, dann mit dam wursch da diner
Bandle I:l Drache fiehre.
E dicki Nodel L]
D’Schnuer wie unte isch kannsch dii schliesslich mit Schlipfle odder Fahnle ziere. Mit

farwiche Bandle isch’s du scheen!



Farwichi Papierblétter (grien, wiss, rot...) fer de Kérwer
vum Fécher. Do wurd’s e Wassermelon sinn.
Papier-Klabstoff

e schwarzer Filzstift

2 Holzstawle

<

OoOoddn

Zeerscht schniidsch di e roter Papierstreife vun 15
cm x 5 cm Uss, e wisservun 15 cm x2 cmun du e
griener vun 15 cm x 2 cm.

D’Streife duesch di denoh ufenander klaawe.
Fangsch mitem griene an, machsch widdersch
mitem wisse un ferti mitem rote. Losch jedesmol
1 cm Abstand.

D’Karnle vum Wassermelon molsch di jetz mitem
schwarze Filzstift uf’'s rote Papier.

D’r Wassermelonstreife 1€jsch denoh in Knatsch-
Falte zamme.

Die ganze Etappe duesch di zwei mol widder vun
vorne anfange, denoh klabsch die dréi Knatsche
zamme. An jedes And klabsch schliesslich d’Holz-
stawle.
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KAS-SOUFFLE

Was briicht m’r:

7 Liter Millich

4 Eier

60gr Butter

50gr Méhl
125gr Schwitzerkés

1 Priis Muschkatnuss

1 Priis Salz

1 Priis Pfeffer

Ooooooog

=

Wie wird’s gemacht?

De Offe uf 180° vorwarme.

Inere Kar, de Butter un ’s Méhl guet zammeriehre. D’Mil-
lich dezu I€ére un wittersch riehre.

Wenn d’Mischung wie e scheeni dicki Béchamel Usssigt,
kummt 's Salz, de Pfeffer un d'Muschkatnuss drin.

Dezii kimme dann 4 Eigéle — Eins noochem Andere - Un
de Schwitzerkas. ’'s Eiwiss nit wegschmisse, es wird

nochher benutzt.

's Eiwiss ze Schnee schlawe. Denoch duet m’r ’s ganz
delikat in d’'Mischung I€ére un langsam zammeriehre.

D’Souffléeform (odder Férmle) mit Butter bschmiere un
miteme bissel Méhl bstreie.

De Teig bis an d’Haleft vin de Form |éére un 25 Minlte
in de Offe mache.

Wenn de Soufflé ball Gss de Form grawelt, sofort
serviere.

Lon’s éich g’schmecke!



3 Blatter Gelatin

1 Priis Salz

150gr Zucker

4 Suppeleffel Wasser

1 Suppeleffel Rosewasser
1 Suppeleffel Honni

Léwesmittelfarbstoff (grien odder rosarot...)
30gr Maizena

30gr Staubzucker

2 Eiwisse

Zitronesaft

Isskléttzle

Oooooooooood

E grossi Schissel kalts Wasser rischte un d' Gelatin drin
mache. 10 Minute ruehje lon.

De Zucker, ’'s Wasser, de Honni, un de Farbstoff in e Kar
mache.

Ganz langsam warme et riehre bis as de Zucker ganz
vergange isch.

D’Kar vum Gas wegmache un d’'Gelatin in de Sirupp mache.
Ganz langsam riehre.

D’Schissel mitem Eiwiss in e greesere Saladier mit iss-
kaltem Wasser un Issklétzle stelle.

's Eiwiss ze feschtem Schnee schlawe un de Sirupp
ganz langsam drin schitte. Wittersch schlawe un e bissel

Zitronesaft drin 1éére.

E Kuechebléch miteme bissel Eel bstriche un mit de
Mischung Uuss Maizena un Staubzucker bstreie.

De Schiumm in de Kuechebléch Iéére. Mitere Spachtel glatt
striche un in de Isskaschte stelle fer ungfahr e halb Stund.

's Messer e bissel eele un de Schimm in Bandel schniide.



A k ti Vi té.t Activité de saison

SPIEL MITEM WORTSCHATZ RUND UM’S WATTER!

Wie baschelsch dii ’s Spiel?

Spielerzahl:

Spielziel:

And vum Spiel:

g




A k ti Vi té.t Activité de saison

D'r Froscht

D'r Kaje

D'Wollik.

D'r Wirwelwind

's Glottiss



A
L je d Chanson s

Tanze mit'm Wind
Serge Rieger

" 4 Oooo0o0oh Ooooooh Ooooooh... '
'S Baamel I&hnt sich vor :///D

De Wind kummt hinte vor
De Wind kimmt vun rechts
Un blost'm durich d'Ascht
De Wind kimmt vun links
Un in de Blattle singt's

Refrain
So geht 's Baamel tanze
Tanze mit'm Wind
Un de Some pflanze
Fir e nejes Kind

Oooo0o0oh Ooooooh Ooooooh...

'S Baamel Iéhnt sich vor
Es pfifft'm ebs in’s Ohr
De Wind kimmt vun hiwwe
D'Naschtle mien sich bieje
De Wind kimmt vun driwwe
D'Blattle, die mien flieje

NO

Oooo0o0oh Ooooooh Ooooooh...

A retrouver sur la chaine Youtube de Serge Rieger :
https://www.youtube.com/@sergerieger9385



Fer e bissel meh wisse
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Pour en savoir plus :

www.lehre.olcalsace.org

Ce portail est entierement dédié a la
transmission et a 'apprentissage
de l'alsacien. Vous vy trouverez des
conseils, des ressources, des idées de
sorties, que vous soyez parent, grand-
parent, professionnel ou bénévole.

Les thématiques phares de ce portail
sont les suivantes : transmettre sa langue,
carte linguistique interactive, activités pour
enfants, apprendre et enseigner, s’amuser
en alsacien.
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